
Fakulteta Enota univerze. 

Die Fakultät Eine Einheit der Universität. 

 

Študij Šolanje, zlasti na višji ali visoki šoli. 

Das Studium  Schulung auf der Ebene der höheren oder 
Hochschule. 

 

Direktor Uslužbenec, ki vodi podjetje, zavod ali ustanovo. 

Der Direktor  Ein Angestellter, der ein Unternehmen, ein 
Institut oder eine Einrichtung führt.     

 

Seminar Organizirana predavanja z določenega področja. 

Das Seminar Organisierte Vorlesungen eines bestimmten 
Bereiches. 

 

Menedžment Vodenje podjetja. 

Das Management  Führung eines Unternehmens. 

 

Magister Akademski naslov,  ki ga podeli univerza ali 
visoka šola. 

Der Magister Ein akademischer Titel, den eine Hochschule 
oder eine Universität verleiht. 

 

Potrdilo (seminarja) Listina, s katero se kaj potrjuje. 

Ein Seminarschein  Eine Urkunde, die etwas bestätigt. 

 

Prošnja  Želja izražena komu, da kaj naredi. 

Der Antrag Ein jemanden geäußerter Wunsch etwas zu tun. 

 

Dokazilo  Dokazno sredstvo. 

Der Beweis, der Beleg Ein Beweismittel.  

 

Sklep Element, ki sklepa kake člene, dele. 

Die Folgerung Ein Element der Paragraphen oder Teile folgert. 

 

Študent Kdor si pridobiva izobrazbo  na višji in visoki 
ravni. 

Der Student  Jemand, der  seine Ausbildung auf der 
Hochschule oder Höheren Schule  macht. 

 

 



Pogoj  Kar se mora uresničiti, upoštevati , da se 
omogoči potek, uresničitev česa. 

Die Bedingung Etwas, dass realisiert oder berücksichtigt werden 
muss,  damit es zu einer Realisierung oder einem 
möglichen  Verlauf kommt. 

 

Fleksibilnost Spremenljivost, nestalnost. 

Die  Flexibilität Veränderlichkeit, Unbeständigkeit. 

 

Predavatelj/predavateljica  Kdor predava. 

Der Vortragende/Die Vortragende Jemand, der einen Vortrag hält. 

 

Izpit  Postopek, pri katerem se ugotavlja in vrednoti 
znanje, sposobnost kandidata. 

Die Prüfung Ein Verfahren wo das Wissen, die Fähigkeiten 
eines Kandidaten überprüft und  bewertet 
werden. 

 

Individualnen Nanašajoč se na posameznika. 

Individuell  Auf den  Einzelnen bezogen. 

 

Timski Nanašajoč se na tim. 

Team- Auf das Team bezogen. 

 

Mentor  Kdor z nasveti, pojasnili usmerja , vodi. 

Der Mentor Jemand, der mit  Ratschlägen, Erklärungen einen 
anderen  führt. 

 

Dispozicija Osnutek, načrt za pismeno delo. 

Die Disposition  Ein Entwurf, ein Plan für eine schriftliche Arbeit. 

 

Rok  Natančno omejeno trajanje. 

Die Frist, der Termin Eine genau bestimmte Dauer. 

 

Predmetnik Predpis, ki za šolo določene stopnje določa učne 
predmete po razredih in število tedenskih ur 
zanje. 

Der Fächerkanon, die Stundenaufschlüsselung Eine Vorschrift, die für eine Schule auf einer 
bestimmten Ebene die Fächer und deren 
Stundenzahl in der Woche festlegt. 

 

 



Konkurenčnost   Lastnost, značilnost konkurenčnega. 

Die Wettbewerbsfähigkeit  Eine Eigenschaft,  ein Merkmal  der 
Konkurrenzfähigkeit. 

 

Kultura  Skupek  dosežkov, vrednot človeške družbe, kot 
rezultat  človekovega delovanja. 

Die Kultur  Leistungen, Werte der Gesellschaft als ein 
Resultat der menschlichen Handlungen.  

 

Trg  Kupovanje in prodajanje blaga  in storitev glede 
na ponudbo in povpraševanje.  

Der Markt Kauf und Verkauf der Ware und 
Dienstleistungen, bezüglich auf das Angebot und 
die Nachfrage.  

 

Cirilica   Pisava vzhodnih in delno južnih Slovanov. 

Die russische/kyrillische Schrift, die Kyrilliza Schrift der Ost-  und teilwiese Südslawen. 

 

Zagovor  Govor, izjava s katerim se kdo zagovarja ali kaj 
zagovarja. 

Die Rechtfertigung  Eine Rede oder eine Stellungnahme, der sich 
jemand oder etwas rechtfertigt.   

 

Izobraževanje  Načrtno razvijati sposobnosti. 

Die Bildung  Die Fähigkeiten nach Plan entwickeln. 

 

Priložnost  Posledica okoliščin ugodnih za uresničitev 
nečesa. 

Die Gelegenheit  Eine Folge günstiger Umstände für die 
Verwirklichung von etwas.  

 

Članek  Krajši sestavek. 

Ein Artikel  Ein kürzerer Aufsatz. 

 

Delovno mesto  Najmanjša enota v delovni organizaciji.  

Der Arbeitsplatz Die kleinste Einheit  einer Arbeitsorganisation.  

 


